© bugab®

Bugaboo
wheeled board






..................... . b
/5 6
= I R
2 : 7
B e



_\!*

- * o Adapter sold separately
\ * El adaptador se vende por separado

e o * Adaptateur vendu séparément

e

Bugaboo Donkey 3
Bugaboo Donkey 2
Bugaboo Donkey

Compatible with :

Bugaboo Cameleon 3 plus
Bugaboo Bee 6
Bugaboo Donkey 5
Bugaboo Fox 5
Bugaboo Fox 3
Bugaboo Fox 2
Bugaboo Fox
Bugaboo Fox cub
Bugaboo Butterfly 2
Bugaboo Butterfly
Bugaboo Dragonfly
Bugaboo Kangaroo
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View which accessory combinations work for your

stroller by pressing this link.

www.bugaboo.com/support



http://www.bugaboo.com/support
https://bugaboo.com/on/demandware.static/-/Library-Sites-BugabooSharedLibrary/default/v54ecaaf7d9a409c3ffddcd3486691a395cf50ee7/PDFs/User%20guides/Accessory%20combinations%20chart%20v2.pdf
https://bugaboo.com/on/demandware.static/-/Library-Sites-BugabooSharedLibrary/default/v54ecaaf7d9a409c3ffddcd3486691a395cf50ee7/PDFs/User%20guides/Accessory%20combinations%20chart%20v2.pdf

Press the link to view full warranty



https://www.bugaboo.com/nl-en/warranty/

Bugaboo wheeled board

Cleaning instructions

* Clean the wheeled board with a soft sponge, warm water and liquid soap. Wipe
clean any soap residue left on the wheeled board with a dry cloth.

* Use a soft brush and water to clean dirt on the swivel wheel. Periodically, remove
the wheel from the wheeled board and brush off any dirt or sand in the inside axle
of the swivel wheel.

« Store the wheeled board in a dry place.

/\ WARNINGS

IMPORTANT: Read these instructions carefully before use and

keep them for future reference. Your child’s safety may be af-

fected if you do not follow these instructions.

* Failure to follow these warnings and the instructions could
result in serious injury or death.

* Do not assemble or use the Bugaboo wheeled board until you
have read the user guide.

* Never leave your child unattended.

¢ Do not use the Bugaboo wheeled board or seat if any part is
broken, torn or missing.

¢ Allow only children on the Bugaboo wheeled board who are
older than 18 months, can sit, walk and hold themselves with-
out assistance.

* The Bugaboo wheeled board is suitable for children up to
20kg (44lbs).

* Always apply the brake when installing the Bugaboo wheeled
board, loading or unloading your child.

¢ Do not allow a child to sleep while sitting on the Bugaboo
wheeled board seat.

* Do not use the Bugaboo wheeled board as a skateboard or a
scooter, for running or skating.

¢ Do not let your child play with the Bugaboo wheeled board.

* The Bugaboo wheeled board is designed and tested for one
child only.

* Always hold your stroller when your child is using the Buga-
boo wheeled board to avoid instability.



¢ To avoid injury, ensure that your child is kept away when in-
stalling, folding or unfolding the Bugaboo wheeled board.

* Children should be instructed to get off the Bugaboo wheeled
board when going around steep or unstable conditions, up or
down a curb or other uneven surfaces.

* Ensure that all the locking devices are correctly engaged
before use.

* Only use the Bugaboo wheeled board seat.

* To avoid danger of suffocation to babies and children dispose
of plastics bags and packaging immediately.

* To avoid dangerous situations, make sure the child does not
use or play with the wrist strap.

* Do not allow a child to play with the brake of the Bugaboo
stroller.

¢ Use the stroller seat position that allows enough space for
the child to ride on the wheeled board and sit on the wheeled
board seat.

* Evaluate if a child has enough space to sit on the Bugaboo
wheeled board seat when bassinet is on the stroller.

* Do not allow a child to sit on the platform or jump on the Bug-
aboo wheeled board.

* Take your child off the Bugaboo wheeled board when travel-
ling by public transportation.

* Bugaboo strollers in combination with the Bugaboo wheeled
board comply with Australia safety standard CPN No 8 of
2007.

 Always place rear pocket of Bugaboo Dragonfly at front of
under seat basket when Bugaboo wheeled board is used in
combination with Bugaboo Dragonfly stroller.



Bugaboo meerijdplankje

Relnlgmgsmstructles
* Reinig het meerijdplankje met een zachte spons, warm water en vloeibare zeep.
Verwijder eventuele op het meerijdplankje achterbleven zeepresten met een
droge doek.

« Verwijder vuil op het zwenkwiel met een zachte borstel en water. Verwijder het
wiel regelmatig van het meerijdplankje om eventueel vuil of zand van de
binnenas van het zwenkwiel borstelen.

* Bewaar het meerijdplankje op een droge plek.

/\ WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: lees deze instructies nauwgezet voor het gebruik

en bewaar ze om er later dingen in op te zoeken. De veiligheid

van uw kind kan gevaar lopen indien u deze instructies niet
opvolgt
* Het niet naleven van deze waarschuwingen en instructies kan
ernstige verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

» Wacht met het in elkaar zetten en gebruiken van het Bugaboo
meerijdplankje totdat je deze gebruiksaanwijzing helemaal
hebt gelezen.

* Laat je kind nooit zonder toezicht achter.

* Gebruik het Bugaboo meerijdplankje niet als de stoel of een
ander onderdeel kapot of gebroken is of ontbreekt.

* Laat alleen kinderen toe op het Bugaboo meerijdplankje die
ouder zijn dan achttien maanden en zelfstandig kunnen zitten
en lopen en zich zelf kunnen vasthouden.

* Het Bugaboo meerijdplankje is geschikt voor kinderen tot 20
kg.

* Gebruik altijd de rem als je het Bugaboo meerijdplankje
bevestigt of je kind erop zet of eraf haalt.

* Laat je kind niet slapen op de stoel van het Bugaboo meerijd-
plankie.

* Gebruik het Bugaboo meerijdplankje niet als skateboard of
step, om te rennen of skaten.

* Laat je kind niet spelen met het Bugaboo meerijdplankije.

* Het Bugaboo meerijdplankje is gemaakt en getest voor
slechts één kind.



Houd je kinderwagen altijd vast als je kind het Bugaboo
meerijdplankje gebruikt, om instabiliteit te voorkomen.

Houd je kind op afstand als je het Bugaboo meerijdplankje
bevestigt, inklapt of uitklapt, om letsel te voorkomen.

Geef je kind instructie om van het Bugaboo meerijdplankje af
te stappen als je in een steile of onstabiele omgeving bent,
een stoep op of af stapt of over een oneven ondergrond
loopt.

Zorg ervoor dat alle bevestigingspunten juist zijn gekoppeld
voordat je het meerijdplankje gebruikt.

Gebruik alleen de stoel van het Bugaboo meerijdplankije.

Gooi de plastic zakken en verpakkingsmaterialen direct weg
om het risico te vermijden dat baby’s of kinderen stikken.
Voorkom gevaarlijke situaties en zorg ervoor dat je kind niet
met de polsband speelt.

Laat je kinderen niet met de rem van de Bugaboo kinderwa-
gen spelen.

Zet de stoel van de kinderwagen in zo’'n positie dat je kind vol-
doende ruimte heeft om op het meerijdplankje mee te rijden
en op de stoel van het meerijdplankje te zitten.

Bekijk of je kind genoeg ruimte heeft om op de stoel van het
Bugaboo meerijdplankje te zitten als de wieg op de kinderwa-
gen is bevestigd.

Laat je kind niet op het plateau zitten of op het Bugaboo
meerijdplankje springen.

Haal je kind van het Bugaboo meerijdplankje af als je met het
openbaar vervoer reist.

Bugaboo kinderwagens voldoen in combinatie met het Buga-
boo meerijdplankje aan de Australische veiligheidsnorm CPN
Nr. 8 van 2007.

Het opbergvak van de Bugaboo Dragonfly moet altijd aan de
voorkant van de bagagemand onder de stoel worden ge-
plaatst wanneer het Bugaboo meerijdplankje wordt gebruikt
in combinatie met de Bugaboo Dragonfly kinderwagen.



Bugaboo stupatko

Pokyny k ¢isteni
* Pojizdné stupatko Cistéte jemnou houbou, teplou vodou a tekutym mydlem. Zbytky
mydla z pojizdného stupétka setfete suchou hadrou.

* Na myti necistot na oto¢eném kole pouzijte jemny karta¢ a vodu. Kolo pravidelné
sundavejte z pojizdného stupatka a Cistéte necistoty nebo pisek nachazejici se unitf
naprav otoc¢ného kola.

* Pojizdné stupatko uskladriujte na suchém miste.

/\ VAROVANI

DULEZITE: Pred pouZitim si pozorné prectéte tyto pokyny a us-

chovejte pro pozdé&jsi pouZiti. Nebudete-li se fidit témito pokyny,

miZe byt ovlivnéna bezpeénost vaseho ditéte.

* Nedodrzeni téchto vystrah a pokynd mlze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

* Nemontujte ani nepouZzivejte Bugaboo stupatko, dokud si
neprectete navod k pouZziti.

* Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru.

* Nepouzivejte Bugaboo stupatko nebo seddk, pokud je nék-
tera Cast zlomena, poskozena nebo chybi.

* Bugaboo stupatko smi pouZzivat jen déti starsi 18 mésicU, které
dokazi sedét, chodit a drzet se bez pomoci.

* Bugaboo stupatko je vhodné pro déti s télesnou hmotnosti do
20 kg.

* Pfiinstalaci Bugaboo stupatka, nastupovani nebo vystupovani
ditéte kocarek vzdy zabrzdéte.

» Béhem sezeni na sedaku Bugaboo stupatka nedovolte ditéti
spat.

* Bugaboo stupatko nepouZivejte jako skateboard nebo kolo-
bézku, k béhu nebo vozeni se.

* Nedovolte ditéti pouzivat Bugaboo stupatko jako hracku.

* Bugaboo stupatko je navrZeno a testovano pouze pro jedno
dite.

* Kdyz dité pouziva Bugaboo stupatko, kocarek vzdy drzte,
abyste zabranili jeho nestabilité.

* Abyste predesli poranéni, zajistéte, aby bylo dité béhem insta-



lace, skladani nebo rozkladani Bugaboo stupatka v bezpecné
vzddlenosti od stupatka.

Déti by mély byt pouceny o tom, Ze pfi jizdé po strmych nebo
nestabilnich cestach, jizdé na obrubnik nebo z obrubniku
nebo na jinych nerovnych povrsich musi z Bugaboo stupatka
vystoupit.

Pred pouZitim zkontrolujte, Ze jsou vSechny pojistky spravné
zajistény.

Pouzivejte pouze sedak Bugaboo stupatka.

Abyste zabranili nebezpedi uduseni kojencll a déti, zlikvidujte
plastove sacky a obaly okamZite.

Abyste predesli nebezpecnym situacim, ujistéte se, Ze dité
nepouziva pasek na zapésti ani si s nim nehraje.

Nedovolte ditéti, aby si hrlo s brzdou kocarku Bugaboo.
Sedadlo kocarku uvedte do polohy, ktera umozni ditéti stat na
stupatku a sedét na sedaku.

Kdyz je na kocarku instalovana korba, posudte, zda ma druhé
dité dost prostoru k sezeni na sedaku Bugaboo stupatka.
Nedovolte ditéte sedét na platformé nebo skakat na Bugaboo
stupatku.

P¥i jizdé v hromadné dopravé dité sundejte ze Bugaboo
stupatka.

Kombinace kocCarku Bugaboo a pohodiné stupacky Bugaboo
odpovida australské bezpeénostni normé CPN ¢&. 8 z roku
2007.

Pri pouziti stupatka pro druhé dité Bugaboo v kombinaci s
kocarkem Bugaboo Dragonfly umistéte zadni kapsu ko€arku
Bugaboo Dragonfly vzdy pred kosik pod sedadlem.
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Bugaboo stabrast

R

engering
Renger stabraettet med en bled klud, varmt vand og flydende saebe. Tar den af og
fiern eventuelle seeberester pé stabraettet med en tor klud.

« Brug en blgd berste og vand til at fierne snavs fra stabraettet. Tag jeevnligt hjulene af

stdbraettet og berst snavset eller sandet af stbraettets aksel.

e Opbevar stabresttet et tort sted.

/\ ADVARSLER

VIGTIGT: Lees disse vejledninger omhyggeligt fer brug og op-
bevar dem til senere opslag. Dit barns sikkerhed kan veere i fare,
hvis du ikke felger disse vejledninger

Manglende overholdelse af disse advarsler og instruktioner
kan resultere i alvorlig personskade eller ded.

Saml eller brug ikke Bugaboo stabraettet, far du har leest bru-
gervejledningen.

Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

Brug ikke Bugaboo stabraettet eller seedebrastteet, hvis nogen
del er braekket, revet i stykker eller mangler.

Tillad kun bern pa Bugaboo -stabreettet, der er eeldre end 18
maneder, kan sidde, g& og holde sig oppe uden hjeelp.
Bugaboo stabrast pa hjul er velegnet til barn op til 20 kg (44
lbs).

Treek altid bremsen, nar du installerer Bugaboo stabraet pa
hjul, og nar dit barn sasttes pa eller tages af.

Lad ikke et barn sove, mens det sidder pa Bugaboo ssede-
breettet.

Brug ikke Bugaboo stabraet med hjul som et skateboard eller
lzbehjul, til b eller skating.

Lad ikke dit barn lege med Bugaboo stabrast pa hjul.
Bugaboo stabrast pa hjul er designet og testet til kun et barn.
Hold altid din klapvogn, nar dit barn bruger Bugaboo stabraet
pé hjul for at undga ustabilitet.

For at undga skader skal du serge for, at dit barn holdes vaek,
nar du installerer Bugaboo stabresttet, folder det ud eller
folder det ind.
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Barn ber instrueres i at stige af Bugaboo stabrest med hjul,
nar de skal rundt i stejle eller ustabile forhold, op eller ned ad
en kantsten eller andre ujeevne overflader.

Serg for, at alle laseanordninger er korrekt tilkoblet fer brug.
Brug kun Bugaboo saedebraettet med hjul.

For at undga fare for kvaelning for babyer og bern bortskaffes
plastikposer og emballage med det samme.

For at undga farlige situationer skal du sarge for, at barnet
ikke bruger eller leger med handledsremmen.

Lad ikke et barn lege med bremsen pa Bugaboo-klapvognen.
Brug klapvognens seedeposition, der giver plads nok til, at
barnet kan kare pa stabrasttet med hjul og sidde pa brasttet
med hjul.

Vurder, om et barn har plads nok til at sidde pa Bugaboo
seedebreettet med hjul, nar det er fastsat pa klapvognen.

Lad ikke et barn sidde pa platformen eller hoppe pa Bugaboo
stabraet med hjul.

Tag dit barn af Bugaboo stabrast pa hjul, nar du rejser med
offentlig transport.

Bugaboo-klapvogne i kombination med Bugaboo stabrast
overholder Australiens sikkerhedsstandard CPN nr. 8 fra 2007.
Placer altid baglommen pa Bugaboo Dragonfly foran kurven
under seedet, nar Bugaboo babyskater bruges i kombination
med Bugaboo Dragonfly-klapvognen.




Bugaboo -Mitfahrbrett

Relnlgungsanleltung
« Reinigen Sie das Mitfahrbrett mit einem weichen Schwamm, warmem Wasser und
Flussigseife. Eventuelle Seifenrlickstande mit einem trockenen Tuch vom Mitfahrbrett
entfernen.

« Benutzen Sie zur Entfernung von Schmutz auf dem Schwenkrad eine weiche Birste
und Wasser. Nehmen Sie das Rad regelmaBig vom Mitfahrbrett ab und blrsten Sie
den im Innern der Achse des Schwenkrads befindlichen Schmutz oder Sand ab.

« Bewahren Sie das Mitfahrbrett an einem trockenen Ort auf.

/\ WARNUNGEN

WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch aufmerk-

sam durch und bewahren Sie diese auf. Die Sicherheit lhres

Kindes kdnnte beeintrachtigt sein, wenn Sie sich nicht an die

angegebenen Anweisungen halten.

* Die Missachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

* Montiere oder benutze das Bugaboo -Mitfahrbrett erst, nach-
dem du die Bedienungsanleitung gelesen hast.

¢ Lass dein Kind niemals unbeaufsichtigt.

* Benutze das Bugaboo -Mitfahrbrett oder den Sitz nicht, wenn
ein Teil davon kaputt ist, gerissen ist oder fehlt.

¢ Es dirfen nur Kinder auf dem Bugaboo -Mitfahrbrett mit-
fahren, die alter als 18 Monate sind und ohne Hilfe sitzen,
laufen und sich selbst festhalten kdnnen.

* Das Bugaboo -Mitfahrbrett ist fUr Kinder bis zu 20 kg geeig-
net.

* Betatige immer die Bremse, wenn du das Bugaboo -Mitfahr-
brett montierst oder dein Kind auf- oder absetzt.

¢ Lass dein Kind nicht schlafen, wahrend es auf dem Bugaboo
-Mitfahrbrett sitzt.

* Verwende das Bugaboo -Mitfahrbrett nicht als Skateboard
oder Scooter, zum Rennen oder Skaten.

¢ Lass dein Kind nicht mit dem Bugaboo -Mitfahrbrett spielen.

* Das Bugaboo -Mitfahrbrett ist lediglich fir ein Kind konzipiert
und getestet.



Halte den Kinderwagen stets fest, wenn dein Kind das Buga-
boo -Mitfahrbrett benutzt, um Instabilitat zu vermeiden.

Halte dein Kind fern, wenn du das Bugaboo -Mitfahrbrett an-
bringst, zusammenklappst oder aufklappst, um Verletzungen
zu vermeiden.

Kinder sollten vom Bugaboo -Mitfahrbrett absteigen, wenn du
Uber steiles oder instabiles Terrain, Bordsteine oder ander-
weitig unebenes Gelénde fahrst.

Achte vor dem Benutzen darauf, dass alle Verriegelungsvor-
richtungen richtig eingerastet sind.

Verwende nur den Sitz des Bugaboo -Mitfahrbretts.

Entsorge Plastiktiten und Verpackungen sofort, um das Er-
stickungsrisiko fUr Babys und Kinder zu vermeiden.

Achte darauf, dass dein Kind das Armband nicht benutzt oder
damit spielt, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.
Erlaube deinem Kind nicht, mit der Bremse des Bugaboo
Kinderwagens zu spielen.

Stelle den Kinderwagensitz so ein, dass dein Kind genug
Platz hat, um auf dem Mitfahrbrett mitzufahren und auf dem
Mitfahrbrettsitz zu sitzen.

Uberprife, ob dein Kind genug Platz hat, um auf dem Bug-
aboo -Mitfahrbrett zu sitzen, wenn sich die Liegewanne im
Kinderwagen befindet.

Erlaube deinem Kind nicht, sich auf die Plattform zu setzen
oder auf das Bugaboo -Mitfahrbrett zu springen.

Setz dein Kind vom Bugaboo -Mitfahrbrett ab, wenn du mit
offentlichen Verkehrsmitteln unterwegs bist.

Bugaboo Kinderwagen in Kombination mit dem Bugaboo
-Mitfahrbrett entsprechen dem australischen Sicherheitsstan-
dard CPN No 8 von 2007.

Befestige die hintere Tasche des Bugaboo Dragonfly immer
vor der Untergestellablage, wenn das Bugaboo -Mitfahrbrett
in Verbindung mit dem Bugaboo Dragonfly Kinderwagen
verwendet wird.



TpoxHAatn emdpavela Bugaboo

Odnyieq kabapiopolu

KaBapiote Tnv Tpoxooavida Pe HaAakd adouyyapl, XAlapo vepd Kal Uypod GaTtouvL.
Me oteyvo mavi, apalpeoTte TUXOV UTIOAEIMUATA CATIOUVIOU artd Tnv Tpoxooavida.
Xpnowotom)ote HaAaKn BoupToa kat VEPOS yia va adalpECETE TUXOV akabapaoieq
anod Tov TMEPLOTPEPOUEVO TPOXO. MNeplodikd, adalpeite Tov TPoxo amd Tnv
TPOX0oavida Kal OKOUTTIZETE e BoupToa TUXOV akabapaoieg 1) Aupo amd Tov
E0WTEPIKO AEOVA TOU TIEPLOTPEPOUEVOU TPOXOU.

AmobnkeUeTe TNV Tpoxooavida oe ENpo PEPOG.

/\ NPOEIAOMNOIHZEIx

SHMANTIKO: AwaPdote Ti¢ 0dnyieg Tipwv amd ) promn Kat Slatnerote
TIC VLA PEAOVTIKN avadopd. Evdexetal va etmpeaotel ) acddela tou
nadlou 6ag Qv deV AKOAOUBNOETE AUTEG TG 0dNyIEC.

* H pn Tpnon QUTWV WV TIPOELSOTIONOEWV-0dNYIWV UTopel va

0dnynoeL oe 0oPapd TpauUaTIoNo 1) Bavato.

Mnv GuvapHONOYELTE-XPNOLOTIOLETE TNV AveTn TPOXNAQTN edAvEL
Bugaboo péypt va diapdoete To eyxelpidlo Xpnong.

Mnv adrivete mote to Tawdi oag Xwpiq emniBAedn.

Mnv xpnowloroleite v Qvetn TpoynAatn emddvela 1 1o Kabloua
Bugaboo €dv KAMOO0 WEMOVWUEVO WEPOG TOUG €ival OTIAOMEVO,
OKIOMEVO 1 AelmeL.

2NV avetn tpoynhat emniddvela Bugaboo tomobeteite pudvo matdla
TIoU efval Avw Twv 18 unvy, Hrmopouv va KaBovTal, va TEPTIATOUV Kat
Val oUyKpatouvTal Xwplc BonBela.

H avet tpoxhlam emidpdvela Bugaboo eival katdAAnAn ya adla
€wq 20 KAG (44 NBpeq).

Na ¥pnoWoToleite To GPEVO KATA TNV eYKATACTAOT TG AVETNG
TpoYNAatNG emddavela Bugaboo 1) v ToMoBEToN-amopakpuvon
Tou Tadlou 0a.

Mnv adrvete Ta adld va KoWOoUVTAL eV KABovTaL TTvw 0Ny AveTn
TpoyNAa emddvela Bugaboo .

Mn xpnoworoleite v AQvetn tpoxnAat emddvela Bugaboo wg
skateboard ) okoUTep, yia TPEEO 1) TTaTVAL,

Mnv adrvete To Ttawdl oag va raidet pe Ty Qvetn TpoxAatn emdavela
Bugaboo.

* Havem tpoxniam emddvela Bugaboo €xet oxedlaotel kat urtoBAnBet
20



o€ SOKUEG OVO yia éval TIadL.

Na kpaTdre TAvTa To KapoTolL 0ag Otav To Tadl 0ag XenoyoTotel
v Avetn TpoxAatn emddvela Bugaboo yia va anoduyete mbavr)
aotabela.

Ma va armopuyeTe TUXOV TPAUHATIONO, BePawwbelte 6L To mawdl oag
BplokeTal pakpd evw TomoBeTelte, SMAWVETE 1 EEDMAWVETE TNV
avetn TpoynAatn emddvela Bugaboo .

Ta awdLa Ba mpemeL va eKTadeUovTal KATAAMNAA YL VAL UTopouv va
katefaivouv pe aopdAela amd v vetn TpoxnAatn emdavela Bug-
aboo 6tav KuKAopopoUv o€ amdTOER 1) A0TABEIG CUVBNKEG, TIAVW 1)
KATW artd €va KPAoTIESO 1) AAAEG QVWUAAEG ETILPAVELES,

BeBawbeite 6t OAeg oL ouokeueq aodANong €xouv TomoBeTnBel
OWOTA TIPWV Ao TN XProN.

XpnouuoromaTe povo v Avetn Tpoxiat emddvela Bugaboo

Ma va armoduyete Tov kivduvo acdUELaC oe wPA KAl TTALSLY, TIETAETE
QUEOWGE TG TINAOTIKEG OAKOUAEG KOl TIG OUOKEUQOIEG,

Ma va anoduyeTe emkivduves KataoTdoelg, Beawbette oTt To Taudt
dev xpnotuorolel 1y Sev Taidet e Tov (dvta kaptou.

Mnv aprvete éva adi va maidet e To Gpevo Tou kapotaloU Bugaboo.
XPNOOTIOMOTE TO TIAUSIKO KAPATOL TIOU SLACHANZEL OTO TIALS! ETIOPKT)
XWPO yLa va propet va aveBaivet EMavw otny TPoxHAAT eMpaveld Kat
Val KABETAL OTO Kap(tal.

A&lohoyriote eav eva Tl £XEL OPKETO XWPO YA va Kabioel oty
Avetn TpoxAatn emdavela Bugaboo dtav n kouvia elvat 0To KapsToL.
Mnv adrivete to mawdi cag va kaBetal oty MAATPOPHa ) va avarmSaeL
oV Qvetn TpoxnAat emdavela Bugaboo .

ATOPAKPUVETE TO TIALSL 00 AMO TNV AVeTn TpoxNAQT emddvela Bug-
aboo otav TaEBEUETE e T PESA MAlKNG HETAdOPAC.

Ta kapotola Bugaboo og ouvBuaopo pe v TpoxnAat emddavela
Bugaboo ouppopdwvovTal e To mpdTuro achaieiag g AuoTtpahiag
CPN No 8 tou 2007.

ToroBetette mavta v miow Toemm tou Bugaboo Dragonfly prpootda
ano To KAAABL KATw aTd To KABoUa OTAV XPNOOTTOLETaL 1 AVETN
TpoyNAam emiddvela Bugaboo oe cuvduaopo pe To kapdtol Bugaboo
Dragonfly.
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Patinete acoplado Bugaboo

Instrucciones de limpieza

Limpie el patinete con una esponja suave, agua tibia y jabon liquido. Elimine el resto
de jabdén que quede en el patinete con un trapo seco.

Utilice un cepillo suave y agua para limpiar la suciedad de la rueda giratoria. Retire
periédicamente la rueda del patinete y cepille para quitar la suciedad o la arena del
eje interior de la rueda giratoria.

Guarde el patinete en un lugar seco.

/\ ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: antes de usar, lea detenidamente las instruc-

ciones y consérvelas para consultas posteriores. La seguridad

de su hijo puede verse afectada si no sigue estas instrucciones.

¢ Elincumplimiento de estas advertencias e instrucciones po-
dria provocar lesiones graves o incluso la muerte.

* No montes ni uses el patinete acoplado Bugaboo hasta que
no hayas leido la guia de usuario.

* No dejes nunca a tu hijo desatendido.

* No uses el patinete acoplado Bugaboo ni la silla si falta alguna
pieza, estd rota o rasgada.

* Solo nifos de mas de 18 meses pueden sentarse, caminar y
sostenerse sin ayuda en el patinete acoplado Bugaboo .

* La tabla del patinete acoplado Bugaboo es apta para nifios
hasta 20 kg.

* Pon siempre el freno al instalar el patinete acoplado Bugaboo
, al subir o bajar a tu hijo.

* No dejes dormir a tu nifo mientras esta sentado en la silla del
patinete acoplado Bugaboo .

* No utilices el patinete acoplado Bugaboo como un patinete ni
como un monopatin, para correr o patinar.

* No dejes que tu hijo juegue con el patinete acoplado Buga-
boo .

* El patinete acoplado Bugaboo se ha disefiado y probado para
un solo nifo.

* Sujeta siempre tu silla de paseo cuando tu hijo esté usando el
patinete acoplado Bugaboo para evitar la inestabilidad.
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Para evitar lesiones, asegurate que tu hijo se mantiene alejado
al instalar, plegar o desplegar el patinete acoplado Bugaboo .
Los nifios deben bajar del patinete acoplado Bugaboo al
pasar por terrenos empinados o inestables, cuando suban o
bajen un bordillo u otras superficies irregulares.

Asegurate que todos los dispositivos de bloqueo estan cor-
rectamente acoplados antes de usarlo.

Utiliza solo la silla del patinete acoplado Bugaboo .

Para evitar el peligro de asfixia de bebés y nifos, deshazte
inmediatamente de las bolsas y los envases de plastico.
Para evitar situaciones peligrosas, asegurate que tu nifio no
usa ni juega con la mufequera.

No permitas que tu nifo juegue con el freno de la silla de
paseo Bugaboo.

Utiliza la posicion de la silla que permita suficiente espacio
para que el hifo se monte en el patinete acoplado y pueda
sentarse.

Valora si tu nifo tiene suficiente espacio para sentarse en la
silla del patinete acoplado Bugaboo cuando el capazo esta
acoplado.

No dejes que tu hijo se siente en la plataforma o salte en el
patinete acoplado Bugaboo .

Saca a tu nifo del patinete acoplado Bugaboo cuando vayas
en transporte publico.

Los carritos Bugaboo combinados con el patinete acoplado
Bugaboo cumplen con el estandar de seguridad de Australia
CPN No 8 de 2007.

Coloca siempre el bolsillo trasero del Bugaboo Dragonfly en
la parte delantera de la cestilla de compras cuando uses el
patinete acoplado en combinacion con el carrito Bugaboo
Dragonfly.
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Bugaboo -seisomalauta

Puhdistusohje

Puhdista pydrallinen istuin pehmealla sienelld, lampimalla vedella ja nestesaippualla.
Pyyhi mahdolliset saippuajadmat pyoréllisesté istuimesta kuivalla pyyhkeella.

Kayta pehmeaa harjaa ja vetta puhdistaaksesi lian kaantyvasta pyorasta. Poista pyora
ajoittain pyorallisesta istuimesta ja harjaa pois lika tai hiekka kaantyvan pyoran akselin
sisalta.

Sailyta pyorallinen istuin kuivassa paikassa.

/\ VAROITUKSIA

TARKEAA: lue nama ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja sailyta
ne mydhempaa kayttda varten. Lapsesi turvallisuus voi kérsia,
jos et noudata naita ohjeita.

Naiden varoitusten ja ohjeiden laiminlyénti voi aiheuttaa vaka-
van henkildvahingon tai kuoleman.

Al4 yrit& koota Bugaboo -seisomalautaa ennen kuin olet luke-
nut kayttdohjeet.

Al& koskaan jaté lasta vaille simallapitoa.

Al& kayta Bugaboo -seisomalautaa tai istuinta, jos jokin osa on
rikkoutunut, vaantynyt tai puuttuu.

Bugaboo -seisomalauta on tarkoitettu ainoastaan yli 1,6 vuo-
tiaille lapsille, jotka pystyvat istumaan, kivelemaan ja seiso-
maan iiman apua.

Bugaboo -seisomalauta soveltuu enintdan 20 kg painaville
lapsille.

Pida aina jarru paalla, kun asennat Bugaboo -seisomalautaa,
laitat lapsen laudalle tai nostat lapsen laudalta.

Huolehdi, etta lapsi ei pdase nukahtamaan istuessaan Buga-
boo -seisomalaudan istuimella.

Bugaboo -seisomalautaa ei saa kayttaa skeittilautana tai
potkulautana.

Ala anna lasten leikkia Bugaboo -seisomalaudalla.

Bugaboo -seisomalauta on suunniteltu ja testattu vain yhden
lapsen kayttdon kerrallaan.

Pida aina kiinni rattaista lapsen ollessa Bugaboo -seisomalau-
dalla, tdma tasapainon varmistamiseksi.
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* Kun asennat, taitat kokoon tai avaat Bugaboo -seisomalautaa,
varmista mahdollisten loukkaantumisten estamiseksi, etta
lapsi pysyy etaalla laudasta.

* Lapsia on neuvottava poistumaan Bugaboo -seisomalaudal-
ta jyrkilla tai epavakailla pinnoilla kuljettaessa, jalkakaytavaa
noustessa tai laskettaessa tai muilla epatasaisilla pinnoilla.

 Varmista ennen kaytto4, etta kaikki lukituslaitteet ovat kunnolla
Kiinni.

o Kayta vain Bugaboo -seisomalaudan istuinta.

* Vauvojen ja lasten tukehtumisvaaran valttamiseksi havita
muovipussit ja pakkaukset valittémasti.

* Valta vaaralliset tilanteet varmistamalla, etté lapsi ei kayta tai
leiki rannehihnalla.

* Ala anna lapsen leikki&a Bugaboo-rattaiden jarrulla.

» Saada rattaiden istuin asentoon, jossa lapsella on riittavasti
tilaa k&yttaa seisomalautaa ja istua silla.

* Arvioi, onko lapsella riittavasti tilaa istua Bugaboo -seisoma-
laudan istuimella, kun vaunukoppa on rattaissa.

 Ala anna lapsen istua alustalla tai hypata Bugaboo -seisoma-
laudalle.

 Ald anna lapsen kayttaa Bugaboo -seisomalautaa, kun mat-
kustatte julkisilla likennevalineilla.

* Bugaboo-rattaat yhdessa pyérilla varustetun Bugaboo -seiso-
malauta kanssa tayttavat Australian turvallisuusstandardin
CPN nro 8 (2007) vaatimukset.

* Aseta aina Bugaboo Dragonflyn takatasku istuimen alla olevan
tavarakorin etuosaan, kun Bugaboo seisomalautaa kaytetaan
yhdessé Bugaboo Dragonfly -rattaiden kanssa.
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Planche a roulette Bugaboo

Consignes d’entretien

« Nettoyez la planche a roulette avec une éponge douce imbibée d’eau chaude et de
savon liquide. Essuyez ensuite les résidus de savon avec un chiffon sec.

Utilisez une brosse souple et de I'eau pour nettoyer les salissures de la roulette pivotante.
Démontez périodiquement la roulette de la planche et brossez pour nettoyer les
salissures ou le sable ayant pénétré dans I'axe intérieur de la roulette.

Rangez la planche a roulette dans un endroit sec.

/\ AVERTISSEMENTS

IMPORTANT - Lisez attentivement ces instructions avant utilisa-

tion et conservez-les afin de pouvoir les consulter ultérieurement.

La sécurité de votre enfant peut étre menacée si vous ne respec-

tez pas ces instructions.

* Lenon- respect de ces avertissements et instructions peut
avoir des conséquences graves ou mortelles.

* Ne montez pas et n'utilisez pas la planche a roulette Bugaboo
avant d’avoir lu le guide d’utilisation.

* Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

* Nutilisez pas le siege ou la planche a roulette Bugaboo si vous
constatez qu’une piéce est cassée, tordue ou manquante.

* Seuls les enfants de plus de 18 mois qui peuvent s’assoir,
marcher et se tenir seuls sans assistance peuvent monter sur
la planche a roulette Bugaboo .

* La planche a roulette Bugaboo convient uniquement aux en-
fants de moins de 20 kg (44 Ibs).

* Veillez a toujours enclencher le frein lorsque vous installez la
planche a roulette Bugaboo et que vous en faites monter ou
descendre votre enfant.

* Ne laissez pas votre enfant s'endormir lorsqu'’il est assis sur le
siege de la planche a roulette Bugaboo .

* Nutilisez pas la planche a roulette Bugaboo comme une
planche a roulette traditionnelle ou une trottinette, ni pour courir
ou faire du patin a roulette.

* Ne laissez pas votre enfant jouer avec la planche a roulette
Bugaboo .

o La planche a roulette Bugaboo est congue et testée pour un
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seul enfant uniquement.
Tenez toujours votre poussette lorsque votre enfant est assis
sur la planche a roulette Bugaboo afin d’éviter toute instabilité.
Pour éviter toute blessure, éloignez votre enfant lorsque vous
installez, pliez ou dépliez la planche a roulette Bugaboo .
Faites descendre votre enfant de la planche a roulette Bugaboo
lorsque vous roulez sur un terrain en pente ou instable, lorsque
vous montez ou descendez d’'un trottoir, ou lorsque vous vous
trouverez sur une surface inégale.
Vérifiez a bien enclencher tous les dispositifs de verrouillage
avant utilisation.
Utilisez uniquement le siege de la planche a roulette Bugaboo .
Pour éviter tout risque d’étouffement de votre bébé ou enfant,
jetez toujours immeédiatement les sacs en plastique et embal-
lages.
Pour éviter toute situation dangereuse, vérifiez que votre enfant
n'utilise pas la dragonne et ne joue pas avec.
Ne laissez pas votre enfant jouer avec le frein de la poussette
Bugaboo.
Placez la poussette en position assise afin de laisser suffisam-
ment de place a votre enfant pour monter sur la planche a
roulette et s’assoir sur le siege.
Vérifiez que votre enfant dispose de suffisamment de place
pour s’assoir sur le siege de la planche a roulette Bugaboo
lorsque vous placez le couffin sur la poussette.
Ne laissez pas votre enfant s'assoir sur la plateforme ou sauter
sur la planche a roulette Bugaboo .
Faites descendre votre enfant de la planche a roulette Bugaboo
lorsque vous utilisez les transports en commun.
Les poussettes Bugaboo associées a la planche a roulette
Bugaboo sont conformes a la norme de sécurité australienne
CPN n° 8 de 2007.
Placez systématiquement la poche arriere de la Bugaboo
Dragonfly a 'avant du panier sous siege lorsque la planche a
roulette Bugaboo est utilisée en combinaison avec la poussette
Bugaboo Dragonfly.
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Pedana di Bugaboo

Istruzioni per la pulizia

Pulire la pedana per il secondo bambino con una spugnetta morbida, acqua calda e
sapone liquido. Rimuovere i residui di sapone con un panno asciutto.

Per pulire la ruota piroettante, utilizzare una spazzola morbida e acqua. Rimuovere
periodicamente la ruota dalla pedana per il secondo bambino e pulire lasse interno
da sporco e sabbia.

Riporre la pedana per il secondo bambino in un luogo asciutto.

/\ AVVERTENZE

IMPORTANTE: leggere accuratamente queste istruzioni prima

delluso e conservarle per un’eventuale futura consultazione. La

mancata osservanza delle istruzioni potrebbe mettere a rischio
la sicurezza del bambino.

* La mancata osservanza di questi awvisi e delle istruzioni potreb-
be causare seri infortuni o morte.

* Non montare né usare la pedana di Bugaboo senza aver prima
letto la guida utente.

* Non lasciare mai il proprio bambino senza supervisione.

* Non usare la pedana o la seduta Bugaboo se presenta parti
rotte, incrinate o mancanti.

o Lasciar salire i bambini sulla pedana Bugaboo solo se di eta
superiore ai 18 mesi, e in grado di sedersi, camminare e tenersi
autonomamente.

* La pedana Bugaboo & adatta a bambini dal peso massimo di
20 kg.

* Ingranare sempre il freno quando la pedana Bugaboo viene
installata e quando il bambino viene fatto salire o scendere.

* Non lasciare che il bambino si addormenti mentre si trova sulla
seduta della pedana Bugaboo .

* Non usare la pedana Bugaboo come skateboard o monopatti-
no, per correre o pattinare.

* Non lasciare che il proprio bambino giochi con la pedana Bug-
aboo.

¢ La pedana Bugaboo & stata progettata e testata per un solo
bambino.
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* Tenere sempre il passeggino quando il proprio bambino usa la
pedana Bugaboo per evitare qualsiasi instabilita.

* Per evitare infortuni, accertarsi che il proprio bambino rimanga
lontano durante linstallazione, Fapertura o la chiusura della
pedana Bugaboo .

o Ai bambini deve essere richiesto di scendere dalla pedana Bug-
aboo quando ci si trova su percorsi ripidi o in condizioni instabili,
oppure quando si sale o scende dal marciapiede o si procede
su altre superfici irregolari.

* Accertarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano corretta-
mente inseriti prima dell'uso.

* Usare esclusivamente la seduta della pedana Bugaboo .

o Per evitare il pericolo di soffocamento per i bambini, smaltire i
sacchetti di plastica e gli imballaggi immediatamente.

* Per evitare situazioni pericolose, accertarsi che il bambino non
usi o giochi con la cinghia da polso.

¢ Non lasciare che il bambino giochi con il freno del passeggino
Bugaboo.

* Usare la posizione di seduta del passeggino lasciando spazio
sufficiente al bambino per salire sulla pedana e usarne la sedu-
ta.

* Valutare se il bambino dispone di spazio sufficiente per usare
sulla seduta della pedana Bugaboo quando sul passeggino c’&
la navicella.

* Non lasciare che il proprio bambino si sieda o salti sulla pedana
Bugaboo .

* Far scendere il bambino dalla pedana Bugaboo quando si viag-
gia con i mezzi di trasporto pubblici.

* | passeggini Bugaboo in combinazione con la Pedana di Buga-
boo sono conformi allo standard di sicurezza australiano CPN n.
8 del 2007.

* Posiziona sempre la tasca posteriore del Bugaboo Dragon-
fly davanti alla cesta portaoggetti quando usi la pedana per
secondo bambino Bugaboo in combinazione con il passeggino
Bugaboo Dragonfly.
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Bugaboo hjulsbrett

Rengjering

* Vask stabrettet med en myk klut, varmt vann og flytende sdpe. Terk av eventuelle
saperester pa stabrettet med en terr klut.

 Bruk en myk berste og vann for & rengjere svinghjulet. Med jevne mellomrom, fiern
hjulet fra stabrettet og berst av smuss eller sand i innerakselen pa svinghjulet.

* Sett stébrettet bort pa et tort sted.

/\ ADVARSLER

VIKTIG: Les disse instruksjonene naye far bruk, og oppbevar

dem for senere bruk. Barnets sikkerhet kan settes i fare hvis du

ikke felger disse instruksjonene.

¢ Hvis du unnlater av & felge disse advarslene og instruks-
jonene, kan fare til alvorlig personskade eller dad.

* |kke sett sammen eller bruk Bugaboo hjulsbrett fer du har lest
brukerveiledningen.

¢ Ga aldri fra barnet, eller la det vaere uten tilsyn.

* |kke bruk Bugaboo hjulsbrett eller sete hvis en del er gdelagt, i
stykker eller mangler.

¢ Labare barn som er eldre enn 18 maneder og kan sitte, ga og
holde seg uten hjelp veere pa Bugaboo hjulbrett

* Bugaboo hjulsbrett egner seg for barn opp til 20 kg (44 Ibs).

* Trekk alltid til bremsen nér du installerer Bugaboo hjulsbrett,
tar barnet ditt av eller pa det.

¢ Laikke barnet sove mens det sitter pa Bugaboo hjulsbrettet.

* |kke bruk Bugaboo hjulbrett som et skateboard eller en spark-
esykkel, til Igping eller skayter.

* |kke la barnet ditt leke med Bugaboo hjulbrett.

* Bugaboo hjulbrett er bare designet og testet for ett barn.

+ Hold alltid vognen nar barnet ditt bruker Bugaboo hjulbrett for
a sikre at det er stablit.

¢ For & unngé skader, sarg for at barnet ditt holdes pa avstand
nar du installerer, folder sammen eller ut Bugaboo -hjulbrettet.

¢ Barn berma fa beskjed om & ga av Bugaboo hjulsbrett nar det
beveger seg pa bratte eller ustabile underlag, opp eller ned en
fortauskant eller andre ujevne overflater.
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Forsikre deg om at alle laseanordninger er riktig montert fer
bruk.

Bruk bare setet til Bugaboo hjulbrettet.

For & unngé fare for kvelning av babyer og barn, kast plast-
poser og emballasje umiddelbart.

For & unnga farlige situasjoner, serg for at barnet ikke bruker
eller leker med handleddsstroppen.

La ikke barn leke med bremsen pa Bugaboo-vognen.

Bruk posisjoneringen av barnevognsetet for & gi nok plass til
at barnet kan sitte pa hjulbrettet og sitte pa setet av hjul-
brettet.

Vurder om et barn har nok plass til & sitte pa setet av Buga-
boo hjulbrett nar moseskurven er pa trillen.

La ikke barn sitte pa plattformen av eller hoppe pé Bugaboo
hjulsbrett.

Ta barnet av Bugaboo hjulbrett nér du reiser med offentlig
transport.

Bugaboo triller i kombinasjon med Bugaboo hjulsbrett er i
henhold til Australias sikkerhetsstandard CPN nr. 8 fra 2007.
Plasser alltid lommen pa baksiden av Bugaboo Dragonfly
foran kurven under setet nar Bugaboo hjulsbrett brukes i kom-
binasjon med Bugaboo Dragonfly-vognen.
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Wygodnego podndzka z siedziskiem
Bugaboo

Instrukcja czyszczenia
* Czysci¢ dostawke do wozka miekka gabka, cieptg wodg i mydtem w ptynie. Osad z

mydta pozostaty na dostawce do wodzka nalezy zetrze¢ suchg szmatka.

« Koto zwrotne nalezy czysci¢ migkka szczotka i woda. Od czasu do czasu nalezy

odtgczac koto od dostawki do wozka i usunaé szczotka brud i piasek, ktéry dostat sie
do érodka osi kota zwrotnego.

* Dostawke do waézka nalezy przechowywac w suchym miejscu.

/\ OSTRZEZENIA

UWAGA: Nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcije przed roz-
poczeciem Korzystania z produktu i zachowac jg do wykorzystania
w przysztosci. Niestosowanie sie¢ do ponizszych instrukcji moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo dziecka.

Nieprzestrzeganie niniejszych ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

Przed montazem lub uzyciem wygodnego podndzka z
siedziskiem Bugaboo zapoznaj sig z instrukcjg obstugi.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

Nie uzywaj wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo , jesli
siedzisko lub jakakolwiek inna czes¢ jest uszkodzona, podarta lub
jej brakuje.

Wygodny podnézek z siedziskiem Bugaboo moze by¢ uzywany
wytgcznie przez dzieci w wieku powyzej 18 miesiecy, ktdre potrafig
samodzielnie siedzie¢, chodzi¢ oraz sie podpierac.

Wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo jest przeznaczony dla
dzieci 0 wadze do 20 kg (44 Ibs).

Zawsze uzywaj hamulca podczas montazu wygodnego podndzka
z siedziskiem Bugaboo , wktadania lub wyktadania dziecka.

Nie pozwalaj dziecku spa¢ podczas siedzenia na siedzisku wy-
godnego podndzka Bugaboo .

Nie uzywaj wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo jako
deskorolki ani hulajnogi, do biegania ani jazdy na rolkach.

Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie wygodnym podndzkiem z
siedziskiem Bugaboo .
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* Wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo zostat zaprojektowa-
ny i przetestowany tylko dla jednego dziecka.

 Zawsze trzymaj wozek, gdy Twoje dziecko korzysta z wygodnego
podndzka z siedziskiem Bugaboo , aby zachowa¢ stabilnosé.

¢ Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, ze Twoje dziecko nie znajduje
sie w poblizu podczas montazu, sktadania lub rozktadania wygod-
nego podndzka z siedziskiem Bugaboo .

¢ Dzieci powinny zosta¢ poinstruowane, aby schodzity z wygod-
nego podndzka z siedziskiem Bugaboo podczas poruszania sie
po stromych lub niestabilnych powierzchniach, wjazdu lub zjazdu
z kraweznika, lub innych nierdwnych powierzchni.

* Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy blokujace
sg prawidfowo zatrzasniete.

* Uzywaj tylko siedziska wygodnego podndzka Bugaboo .

* Aby unikng¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy natychmiast
usung¢ torby i opakowania z tworzywa sztucznego.

* Aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji, upewnij sie, ze dziecko nie
uzywa ani nie bawi sie paskiem na nadgarstek.

* Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie hamulcem wdzka Bugaboo.

* Uzywaj pozycji siedziska wdzka, ktéra zapewnia odpowiednio
duzo miejsca, aby dziecko mogto jezdzi¢ na podndzku i siedzie¢
na siedzisku.

* Sprawdz, czy dziecko ma wystarczajgco duzo miejsca, aby usigsc¢
na wygodnym podndzku z siedziskiem Bugaboo , gdy gondola
jest umieszczona na wozku.

* Nie pozwalaj dziecku siada¢ na platformie lub zeskakiwac z wy-
godnego podndzka z siedziskiem Bugaboo .

¢ Zdejmij dziecko z wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo
podczas podrézy publicznymi srodkami transportu.

 Wdzki Bugaboo w potgczeniu z dostawkg na Bugaboo owa
dostawka do wdzka spetniajg wymagania australijskiej normy w
zakresie bezpieczeristwa CPN nr 8 z 2007 roku.

* Umies¢ tylng kieszen Bugaboo Dragonfly przed koszem pod
siedziskiem, gdy wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo jest
uzywany wraz z wozkiem Bugaboo Dragonfly.
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Patim do Bugaboo

Instrugdes de limpeza

Limpe o patim com uma esponja macia, agua morna e sabonete liquido. Limpe os
eventuais residuos de sabonete no patim com um pano seco.

Use uma escova macia e dgua para limpar a sujidade da roda giratéria. Remova
periodicamente a roda do patim e use a escova para retirar a terra ou areia do eixo
interior da roda giratdria.

Guarde o patim num local seco.

A\ AvIsos

IMPORTANTE: leia estas instrucdes com atencao antes de uti-
lizar e conserve-as para consulta futura. A seguranca da crianga
pode ser afectada se ndo seguir estas instrucdes.

O incumprimento destes avisos e instrugdes pode originar
lesGes graves e a morte.

N&o monte ou use o patim do Bugaboo antes de ter lido o
guia do utilizador.

Nunca deixe o seu filho sem supervisao.

Nao use o patim ou a cadeira Bugaboo se alguma das suas
pecas estiver partida, arrancada ou em falta.

S6 pode permitir que criangas com mais de 18 meses se
sentem, andem e segurem sozinhas e sem ajuda no patim do
Bugaboo .

O patim do Bugaboo destina-se a criangas com até 20 kg.
Aplique sempre o travdo ao instalar o patim do Bugaboo, ao
colocar ou retirar o seu filho.

Nao permita que uma crianga durma enquanto esta sentada
na cadeira do patim do Bugaboo .

N&o use o patim do Bugaboo como uma prancha de skate ou
uma mota, para correr ou fazer skate.

Nao deixe que o seu filho brinque no patim do Bugaboo .

O patim do Bugaboo foi pensado e testado apenas para uma
crianca.

Segure sempre no carrinho quando o seu filho estiver a usar
o patim do Bugaboo , para evitar instabilidade.

Para evitar lesdes, certifique-se de que mantém o seu filho
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afastado enquanto instala, dobra ou desdobra o patim do
Bugaboo .

As criangas devem ser instruidas a sair do patim do Bugaboo
em pisos com muita inclinagao ou instaveis, ou para subir ou
descer um passeio ou outras superficies irregulares.
Certifique-se de que todos os dispositivos de blogqueio estao
corretamente engatados antes da utilizagéo.

Use unicamente a cadeira do patim do Bugaboo .

Para evitar o perigo de asfixia para bebés e criancas, descarte
0s sacos de plastico e a embalagem de imediato.

Para evitar situagdes de perigo, certifique-se de que a crianga
n&o usa nem brinca com a correia de pulso.

Nao permita que uma crianga brinque com o travao do carrin-
ho Bugaboo.

Use a posicdo da cadeira do carrinho de forma a dar espaco
suficiente para a crianga andar no patim ou na cadeira do
patim.

Avalie se a crianca tem espaco suficiente para se sentar na
cadeira do patim do Bugaboo , quando a alcofa esta coloca-
da no carrinho.

Nao deixe que o seu filho se sente na plataforma ou salte no
patim do Bugaboo .

Retire a crianga do patim do Bugaboo quando andar nos
transportes publicos.

Os carrinhos Bugaboo, em combinagao com a tabua de
rodas Bugaboo, cumprem a norma de seguranga australiana
CPN n.2 8 de 2007.

Coloque sempre o bolso traseiro do Bugaboo Dragonfly na
parte da frente da cesta de bagagem quando o patim Bug-
aboo for utilizado em combinagéo com o carrinho Bugaboo
Dragonfly.
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[MNooHOXXKY onsa BToporo pebeHka Bugaboo

PyKOBOﬂ,CTBO Mo YUCTKe

* [1115 O4NCTKM MaHen ¢ KoNecrkoM NofoMaeT Msrkast rybka, CModeHHasi B Teriolt Boge ¢
YKUOKUM MblrioM. OCTaTKM Mblifia Ha MaHemnmM ¢ KOIECUKOM MOXKHO YAa/IUTb C MOMOLLIbIO CyXoi
TKaHU.

[Ana ynaneHus rpssu ¢ LUapHUPHOrO Koreca BOCMOMNb3YMTECh BNaXKHOW MArKOW LLEETKOMN.
Mepuoanyeckn pekoMeHayeTcsl CHUMATb LUaPHUPHOE KOJIeCO M OYMLLIATh ero OCb OT Mecka
M rpsian.

XpaHWTb NaHerb C KONIECUKOM B CyXOM MOMELLIEHNN.

A NMPEQYNPEXXOEHUSA

BAXKHAA MHOOPMALIS: Mepen MCnonb3oBaH eM KOMSCKy
BHUMaTENbHO 03HAKOMBTECH C AaHHbIMU MHCTPYKLMAMM U XPaHUTE
VX B NETKOLOCTYMHOM MECTE, MOCKOMbKY OHW MOTYT MOHaL0bUTbCS
BaM B 6yayLem. [ToMHUTe, 4To Be3onacHOCTb Ballero pebeHka
3aBVICUT OT COBMIOLEHMS BaMM JaHHbIX MHCTPYKLIAW.

HecobntopeHvie faHHbIX YKa3aHWi 1 MHCTPYKLIAA MOXeET
MPVBECTM K CEPbESHBIM TPaBMaM Ui CMepTU.

3anpeLuaetcs cobmparb K AKCMyaTMpOoBaTb NMOJHOXKY

L9 BTOPOro pebeHka Bugaboo , He 13yurB pyKoBOLACTBO
nonb3oBaTtens.

Hvikorga He ocTtaBnanTe pebeHka 6e3 nprucMoTpa.

He vcnonbayiiTe cUaeHbe v MOGHOXKY LIS BTOPOro
pebeHka Bugaboo , ecrnv ntoboit 3neMeHT CroMaH, NopBaH Wnm
OTCYTCTBYET.

Monb3oBaTbCs NMOJHOXKOM 19 BTOporo pebeHka Bugaboo
paspeLlaeTcs feTaM cTaplue 18 MecsLes, KOTOpbIE MOTYT CULETb,
XO@UTb ¥ OePXaTb paBHOBECKE 6e3 MOCTOPOHHEN MOMOLLM.
MogHoxKa Ans BToporo pebeHka Bugaboo paccuntaHa Ha
Ple6eHKa BecoMm 0 20 Kr.

W YCTaHOBKe MOJHOXKM A19 BToporo pebeHka Bugaboo,
a TaKkxe NocafKe 1 Boicaake pebeHKa 0bs3aTenbHo CTaBbTe
KOMSICKY Ha TOPMO3.

He paspeLuaiiTe ManbiLy cnaTb Ha CUAEHbE MOJHOXKM AN
BTOpOro pebeHka Bugaboo .

Mcrionb3oBaTb NOJHOXKY ANs BTOPOro pebeHka Bugaboo B
KauecTBe CKelTOopaa, CKyTepa, a Takxe Ans bera u kataHus
3anpeLLeHo.

He nosBonaiTe pebeHKy Urpatb ¢ MOJHOXKOWM 415 BTOPOro
pebeHka Bugaboo .
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MogHoxKa Ans BToporo pebeHka Bugaboo ckoHCTpympoBaHa v
MPOTECTVPOBaHA [/191 MCMOMb30BAHMS TOMBKO OfHNM PEGEHKOM.
YT06bI KONSicKa He MepeBepHyNach, KOraa Masbill CTOUT

UV CUENT Ha NMOJHOXKE AJ19 BTOPOro pebeHka Bugaboo ,
06513aTeNbHO NPUAEPXKMBAIATE KOMACKY.

Bo n3bexaHne TpaBM He nofmnycKanTe pebeHKa K KOmsicKe BO
BPEMs YCTaHOBKW, CKNafblBaHNs v packniafblBaH!s MOGHOXKM
0719 BTOporo pebeHka Bugaboo .

[pv OBKEHMM MO CKNOHaM, Boparopam, HeyCTONUMBbLIM 1
HEPOBHbIM NMOBEPXHOCTAM PEBEHOK JOMKEH COMTU C MOLHOXKM
4719 BTOPOro pebeHka Bugaboo .

Meper, Tem, Kak 1Cnonb3oBaTb NOAHOXKY, 3adUKCHpyWTe ee ¢
MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLWX KPEMMEHNIA.

Ha nopHOMXKY MOXHO yCTaHaBNMBATb TOMBKO CreLyaibHoe
cvaeHbe 19 NOJHOXKM NS BToporo pebeHka Bugaboo .

Bo n3bexaHns yayLubs pebeHka, HeMeLieHHO BblopachiaiTe

MaKOBKY W MOMMSTUNEHOBbIE NAKETI.

0 M36eXaHNe BO3HNKHOBEHYS OMacHbIX CUTyaLUuin He
Elaspemame pebeHKy UrpaTb C PEMELLKOM Ha 3amscTbe.

e No3BoNaNnTe pebeHKy MrpaTb ¢ TOPMO30M KoncKu Bugaboo.
CupeHbe KonSICKN HEOBXOAMMO YCTaHOBMUTb B TAKOE MOMOXEHME,
4TObbI y pebeHKa bblo [OCTaTOYHO MeCTa, YTOBbI CTOSTb M
CUOETb Ha MOAHOXKE.

Y6epuTech, YTo y pebeHKa OCTAaTOUYHO MECTa, YTOBbI CMAETH Ha
CYIEHbE MOJHOXKM, KOTOa Ha KOMACKY YCTaHOBMEHA MOMbKa.
He nossonate pebeHKy c1aeTb Ha MOBHOXKE L4151 BTOPOro
He6eHKa Bugaboo vnu npbiratb Ha Hee.

p¥ NMoe3aKax B 06LLECTBEHHOM TPAHCMOPTe He paspeLlanTe

eDeHKy HaXoMTbCA Ha NOLHOXKE AJ1s BTOpPOro pebeHka Buga-

00.

Konsickn Bugaboo B coyeTaHmv ¢ NOBHOXKY 4151 BTOPOro
pebeHka Bugaboo comfort cOOTBETCTBYIOT aBCTPANMIACKOMY
CTaHgapTy 6e3onacHocT CPN NO 8 2007 roga.

CreauTe 3a Tem, YTobbl 3aHM KapMaH Konsicku Bugaboo
Dragonfly Bcerga Haxoguncs cnepenn KopauHbl Mog, CUaeHbEM,
Korfa ¢ Konsicko Bugaboo Dragonfly ncnonbayeTtcs nogHoxKa
0519 BTOpOro pebeHka Bugaboo .
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Udobni nastavek s kolesi Bugaboo

Navodila za ¢iS¢enje
* Plo$¢o na kolescih ogistite z mehko gobasto krpo, toplo vodo in teko¢im milom. Vse

ostanke mila na plos¢i na kolescih dobro obriSite s suho krpo.

« Za odstranjevanje umazanije na vrtliivem kolesu uporabite mehko krtaco in vodo.

Ob¢asno odstranite kolo s ploS¢e na kolesih in skrtacite umazanijo ali pesek v notranji
osi vrtljivega kolesa.

* PloS¢o na kolescih shranite v suhem prostoru.

/\ OPOZORILA

POMEMBNO: Pred uporabo natan¢no preberite ta navodila in jih
shranite. Ce ne upostevate teh navodil, je lahko ogroZena varnost
vaSega otroka.

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko povzrodi resne
oSkodbe ali smrt.

e sestavljajte ali uporabljajte udobnega nastavka s kolesi
Bugaboo za drugega otroka, dokler ne preberete uporabniskega
prirocnika.

Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora.

Ne uporabILajte udobnega nastavka s kolesi Bugaboo ali sedeza,

Ce je katerikoli del je zZlomljen, strgan ali manjka.

Na udobni nastavek s kolesi Bugaboo dovolite le otrokom, ki so

starejsi od 18 mesecey, ki lahko sedijo, hodijo in se drZijo brez
omoci

(ﬂoltk;ni) nastavek s kolesi Bugaboo je primeren za otroke do 20 kg

S).

Ko namescate udobni nastavek s kolesi Bugaboo , nakladate ali

raztovarjate svojega otroka, vedno pritisnite zavoro.

Ne dovolite otroku, da spi, ko sedi na udobnem sedezu udobnega

nastavka s kolesi Bugaboo .

Udobni nastavek s kolesi Bugaboo ne uporabljajte kot rolko ali

skiro, za tek ali drsanje.

léle d%volite, da se vas otrok igra z udobnim nastavkom na kolesih

ugaboo .

Ud%ben nastavek na kolesih Bugaboo je zasnovan in testiran
samo za enega otroka.

Vedno drZite vozicek, ko va$ otrok uporablja udoben nastavek na
kolesih Bugaboo , da se izognete nestabilnosti.

Da se izognete poskodbam, poskrbite, da bo vas otrok stran, ko
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namescate, zlagate ali razklapljate udoben nastavek na kolesih
Bugaboo .

Otroke je treba pouciti, naj stopijo z udobnega nastavka na kolesih
Bugaboo, ko se vozijo po strmih ali nestabilnih razmerah, navzgor

ali navzdol go robniku ali drugih neravnih povrsinah.

Pred uporabo se prepriCajte, da so vse blokirne naprave praviino
vstavijene.

Uporabljajte samo sedez udobnega nastavka na kolesih Bugaboo

Da bi se izognili nevarnosti zadusitve za dojencke in otroke, plas-
ticne vreCke in embalazo takoj zavrzite.
Da se izognete nevarnim situacijam, poskrbite, da otrok ne upora-
b,\li'a ali se igra z zapestnim trakom.
i e dovolite otroku, da se igra z zavoro Sportnega vozicka Buga-

00.
Uporabite poloZaj sedeza za Sportni voziCek, ki omogoca otroku
d?(vcl)lj prostora, da se lahko vozi na kolesni deski in sedi na sedezu
s kolesi.
Ocenite, ali ima otrok dovolj prostora za sedenje na sedezu udob-
nega nastavka s kolesi Bugaboo , ko je koSara za dojencka na
Sportnem vozicku.

e dovolite otroku, da sedi na plo$¢adi ali skae po udobnem
nastavku s kolesi Bugaboo .
Ko potujete z javnim prevozom, odstranite svojega otroka iz udob-
nega nastavka s kolesi Bugaboo .
Vozi¢ki Bugaboo v kombinaciji s ploS¢o na kole$¢kih Bugaboo
udobni so skladni z avstralskim varnostnim standardom CPN §t. 8
iz leta 2007.
Zadnji Zep Bugaboo Dragonfly vedno namestite pred spodnjim
delom sedeza zibke, ko je uporabliena drseca plos¢a Bugaboo v
kombinaciji z vozi¢kom Bugaboo Dragonfly.
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Bugaboo stabrada

Skotselrad
» Rengér stabradan med en mjuk tvattsvamp, varmt vatten och flytande tval. Torka bort
alla rester av tval pa stdbradan med en torr tygtrasa.

« Anvand en mjuk borste och vatten fér att aviagsna smuts fran svivelhjulet.

< Taregelbundet loss hjulet fran stabradan och borsta bort all smuts eller sand i den
inre axeln av svivelhjulet.

e Forvara stabradan pa en torr plats.

/\ VARNINGAR

VIKTIGT: Las noga dessa instruktioner fére anvandning och

spara dem for senare behov. Ditt barns sakerhet kan paverkas

om du inte foljer dessa anvisningar.
« Underlatenhet att folja dessa varningar och instruktioner kan
leda till allvarlig skada eller dédsfall.

* Montera eller anvand inte Bugaboo stabrada forran du har last
bruksanvisningen.

¢ Lamna aldrig ditt barn utan tillsyn.

¢ Anvand inte Bugaboo stébrada eller sits om nagon del &r
skadad, trasig eller saknas.

« L&t bara barn 6ver 18 manader, som kan sitta, gdoch héllai
sig utan hjalp, anvanda Bugaboo stabrada.

* Bugaboo stabrada lampar sig for barn upp till 20 kg.

¢ Anvand alltid bromsen nér ditt barn ska stiga pa eller av Bug-
aboo stabrada.

o L&t inte barnet sova nar det sitter pa sitsen pa Bugaboo
stabrada.

+ Anvand inte Bugaboo stabrada som en skateboard eller
sparkcykel, for att kora eller &ka.

« Latinte barnet leka med Bugaboo stébrada.

. Bugaboo stabrada ar konstruerad och testad for ett barn
enbart

« Hall alltid i barnvagnen nér barnet anvénder Bugaboo stabra-
da for att undvika instabilitet.

* For att undvika skador ska barnet inte vara i nrheten nar
Bugaboo stabrada monteras, félls ihop eller falls upp.

* Barn maste léra sig att stiga av Bugaboo stdbréda nar man
gér pa branta eller ostadiga underlag, upp eller ned fér en
trottoarkant eller andra ojamna ytor.
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Se till att alla lasanordningar sitter ordentligt fére anvandning.
Anvand endast sitsen till Bugaboo strabrada.

Kassera genast plastpasar och férpackningsmaterial for att
undvika att sma barn utsatts for kvavningsrisk.

Se till att barnet inte anvénder eller leker med handledsrem-
men, for att undvika farliga situationer.

Lat inte barnet leka med bromsen pé Bugaboo-barnvagnen.
Anvand barnvagnens sittdelslage som ger tillrackligt med
plats for att barnet ska kunna aka pa stabradan och sitta pa
stabradans sits.

Se om barnet har tillréckligt med plats for att sitta pa sitsen pa
Bugaboo stabrada nar Ii%gdelen ar pa barnvagnen.

Lat inte barnet leka eller hoppa pé plattformen pa Bugaboo
stabréada.

Ta barnet fran Bugaboo stabrada nar ni reser med offentliga
tranporter.

Bugaboo-barnvagnar i kombination med Bugaboo stabrada
uppfyller kraven i Australiens sakerhetsstandard CPN nr 8 fran

Placera alltid bakfickan pa Bugaboo Dragonfly framfor

bagagekorgen under sittdelen nar du anvander Bugaboo
-stabréda tillsammans med Bugaboo Dragonfly-vagnen.
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Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini

Te

mizleme talimatlari
Tekerlekli plakayr yumusak bir siinger ile, ilik suda ve sivi sabunla temizleyiniz. Tekerlekli
plakadaki sabun kalintilarini kuru bir bez yardimiyla temizleyiniz.

« Doner tekerlek Ustlindeki kiri su ve yumusak bir firga yardimiyla temizleyiniz.

Tekerlekleri tekerlekli plakadan, periyodik araliklarla gikararak doéner tekerlegin i¢
kismindaki kum ya da kiri temizleyiniz.

« Tekerlekli plakayi kuru bir yerde saklayiniz.

/\ OPOZORILA

0

NEMLI: Grand kullanmadan énce talimatlari dikkatle okuyunuz

ve ileride bagvurmak Uzere saklayiniz. Eger bu talimatlar dikkate

al

mazsaniz gocugunuzun glvenligi tehlikeye girebilir.

Bu uyarilara ve talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara

veya 6lume neden olabilir.

Kullanici kilavuzunu okumadan Bugaboo rahat tekerlekli gocuk

basamagini monte etmeyin veya kullanmayin.

Cocugunuzu asla gézetimsiz birakmayin.

Herhangi bir pargasi kirik, aginmig veya eksik oldugunda, Bug-

aboo rahat tekerlekli gocuk basamagini veya selesini kullan-

mayin.

Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagi sadece 18 aydan

blyuk, yardimsiz oturabilen, yUrlyebilen ve tutunabilen ¢ocuk-

lar tarafindan kullanilabilir.

Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamag, 20kg (44lbs)

agirigina dek cocuklar icin uygundur.

Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini kurarken, gcocugun

binisi veya inisi sirasinda daima freni devreye alin.

CGocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamaginin

selesinde uyumasina izin vermeyin.

Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini, kaykay veya

scooter olarak kullanmayin.

CGocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagi ile

oynamasina izin vermeyin.

Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamag), yalnizca tek bir
ocuk tarafindan kullanim icin tasarlanmis ve test edilmistir.

%ocugunuz Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini

kullanirken, herhangi bir denge kaybi riskine karsi pusetinizi
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daima tutun.
Herhangi bir yaralanma riskine karsl, Bugaboo rahat teker-
lekli gocuk basamagini kurarken, katlarken veya agarken
ocugunuzun uzakta durmasina dikkat edin.
ocuk, dik veya dengesiz kosullarda, kaldirnmda veya diger
duz olmayan ylzeylerde dolasirken Bugaboo rahat tekerlekli
¢ocuk basamagindan indirilmelidir.
Kullanmadan énce tim kilitleme cihazlarinin dogru sekilde
takildigindan emin olun.
\k(alllnlzca Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagi selesini
ullanin.
Bebeklerin ve cocuklarin boguima tehlikesini dnlemek icin
lastik posetleri ve ambalajlari derhal bertaraf edin.
ehlikeli durumlardan kaginmak igin gocugun bilek kayigini
kullanmadigindan veya onunla oynamadigindan emin olun.
CGocugunuzun Bugaboo pusetin freni ile oynamasina izin
vermeyin.
Gocugun Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagini ve se-
lesini rahat kullanimi icin, puseti koltuk pozisyonuna alin.
Gocugun, bebek arabasinda besik varken Bugaboo rahat
tekerlekli gocuk basamaginin selesine oturacak yeterli alana
sahip oldugundan emin olun.
Gocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamaginin
tabani Gzerinde ziplamasina veya tabana oturmasina izin
vermeyin.
Toplu tagima araglarinda gocugunuzu Bugaboo rahat tekerlekli
gocuk basamagindan indirin.
ugaboo tekerlekli tahta ile kullanilan Bugaboo rahat bebek
arabalari, 2007 yilina ait Avustralya glvenlik standardi CPN No
8 ile uyumludur.
Bugaboo Dragonfly puset ile BucD;aboo rahat tekerlekli pano
birlikte kullaniidiginda Bugaboo Dragonfly’in arka cebini her
zaman koltuk alti sepetinin én tarafina yerlestirin.
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The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo International BV shall not be
liable for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ from the product as
described in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or at
www.bugaboo.com.

© 2025 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY, BUGABOO KANGAROOand the Bugaboo logos are
registered trademarks. The Bugaboo strollers are patented and design protected.
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